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RAFFLES MILANO  

Raffles Milano International Design Institute è un 
istituto privato di alto livello che forma studenti nei 
settori della moda, degli interni, del prodotto e del 
visual design. 

Raffles Milano International Design Institute is a high-
level private institute that trains students in the fields of 
fashion, interiors, product, and visual design. 

Ogni corso di 1° livello, secondo la procedura di 
accreditamento ministeriale, è strutturato nel 
quadro dei decreti presidenziali, ministeriali e 
dirigenziali e rispetta le seguenti linee guida, decreti 
e regolamenti AFAM per le Accademie di Belle Arti: 

Each 1st level course, according to the ministerial 
accreditation procedure, is structured within the 
framework of presidential, ministerial, and managerial 
decrees and complies with the following AFAM 
guidelines, decrees, and regulations for Academies of 
Fine Arts: 

DPRN 508 (21 dicembre 1999); DPRN 132 (28 
febbraio 2003); DPRN 212 (8 luglio 2005); DMN 89 
(3 luglio 2009); DMN 123 (30 settembre 2009); 
Nota MUR n. 8093 (20 giugno 2016). 

DPRN 508 (December 21, 1999); DPRN 132 
(February 28, 2003); DPRN 212 (July 8, 2005); DMN 
89 (July 3, 2009); DMN 123 (September 30, 2009); 
MUR Note no. 8093 (June 20, 2016). 

I corsi triennali in Fashion design, Product design e 
Visual design, sono stati accreditati dal MUR con 
Decreto Ministeriale n. 1216 del 31 agosto 2023 a 
firma del Ministro Anna Maria Bernini. 

The three-year courses in Fashion design, Product 
design, and Visual design have been accredited by the 
MUR with Ministerial Decree no. 1216 of August 31, 
2023, signed by Minister Anna Maria Bernini. 

 
Mission  
La nostra istituzione è impegnata a fornire 
un'educazione di alta qualità, posizionandosi come 
una "boutique design school" a Milano, volta a 
formare talenti cosmopoliti con una vera ibridazione 
di competenze, in un ambiente all'avanguardia e in 
stretta collaborazione con aziende leader. 

 
Mission 
Our institution is committed to providing high-quality 
education, positioning itself as a "boutique design 
school" in Milan, aimed at training cosmopolitan 
talents with a true hybridization of skills, in a cutting-
edge environment and in close collaboration with 
leading companies. 

 
I Nostri Valori Guida 
• Responsabilità Sociale 
• Eccellenza Professionale per l'Occupabilità 
• Pensiero Analitico per la Risoluzione dei 

Problemi 

 
Our Guiding Values 
• Social Responsibility 
• Professional Excellence for Employability 
• Analytical Thinking for Problem Solving 
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• Creatività per Incoraggiare l'Innovazione 
• Imprenditorialità (Entrepreneurship).  

• Creativity to Encourage Innovation 
• Entrepreneurship. 

 
TITOLO 1 – INTRODUZIONE  

 
TITLE 1 – INTRODUCTION  

Art. 1 - Scopo del Manifesto degli studi 
Il Manifesto degli Studi ha lo scopo di informare gli 
studenti sui corsi del Raffles Milano International 
Design Institute e sui requisiti formali e 
amministrativi di interesse per gli studenti per 
supportare la loro professione accademica e il 
completamento con successo del programma. 
Nello specifico, i corsi offerti dall'istituto sono:  
 

• Laurea triennale (Diploma di 1° Livello) 
• Corsi triennali 
• Corsi di perfezionamento/master 
• Corsi brevi.  

Art. 1 - Purpose of the Studeny Manifesto 
The Study Manifesto aims to inform students about the 
courses at Raffles Milano International Design Institute 
and the formal and administrative requirements of 
interest to students to support their academic 
profession and the successful completion of the 
program. Specifically, the courses offered by the 
institute are:  
 

• Three-year Degree (1st Level Diploma) 
• Three-year courses 
• Postgraduate/master courses 
• Short courses. 

Art. 2 - Regolamento Didattico Generale 
Le attività formative del Raffles Milano International 
Design Institute sono disciplinate dal Regolamento 
Didattico Generale, consultabile al seguente link 
https://rafflesmilano.it/regulation/, e dallo Student 
Handbook, visionabile da ogni studente.  

Art. 2 - General Didactic Regulations 
Educational activities at Raffles Milano International 
Design Institute are governed by the General Didactic 
Regulations, available at the following link 
https://rafflesmilano.it/regulation/, and the Student 
Handbook, available to every student. 

Art. 3 - Calendario accademico 
Il calendario accademico viene consegnato via e-
mail agli studenti all'inizio del corso e contiene 
informazioni riguardanti l'inizio e la fine dell'anno 
accademico e i periodi di lezioni, esami, tesi e 
vacanze programmate della scuola. Per ogni corso 
viene creata la classe su Teams e gli orari caricati 
nel calendario di ogni classe. Tutti gli studenti 
riceveranno inviti al loro indirizzo e-mail 
@rafflesmilano.it per partecipare alle lezioni tramite 
Microsoft Teams. Oltre a Teams, gli studenti hanno 
a disposizione My Classboard e RMIL Student 
Services (SharePoint).  

Art. 3 - Academic Calendar 
The academic calendar is delivered via email to 
students at the beginning of the course and contains 
information regarding the start and end of the 
academic year and periods for lessons, exams, 
theses, and scheduled school holidays. For each 
course, a class is created on Teams and schedules 
uploaded in the calendar of each class. All students 
will receive invites at their @rafflesmilano.it email 
address to join lessons via Microsoft Teams. In 
addition to Teams, students have My Classboard and 
RMIL Student Services (SharePoint) available. 

Calendario 1° Anno 
• 1° semestre: novembre–febbraio 
• Esami del 1° semestre: febbraio–marzo 
• 2° semestre: marzo–giugno 
• Esami del 2° semestre: giugno–luglio 
• Esami di recupero: settembre–ottobre. 

1st Year Calendar:  
• 1st semester: November–February  
• 1st semester exams: Febtuary–March  
• 2nd semester: March–June 
• 2nd semester exams: June–July  
• Maxe up exams session: September–

October. 
Calendario 2° e 3° Anno 

• 1° semestre: ottobre–febbraio  
• Esami del 1° semestre: febbraio – marzo 
• 2° semestre: marzo–giugno  
• Esami di recupero: settembre–ottobre. 

2nd and 3rd Year Calendar 
• 1st semester: October–February 
• 1st semester exams: February–March  
• 2nd semester: March–June  
• 2nd semester exams: June–July 
• Make up exams session: September–

October. 
  

https://rafflesmilano.it/regulation/
https://rafflesmilano.it/regulation/
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Sessioni Tesi 
• Sessione estiva: luglio 
• Sessione autunnale: ottobre 
• Sessione invernale: marzo. 

Thesis Sessions:  
• Summer session: July 
• Autumn session: October 
• Winter session: March. 

 
TITOLO 2 - OFFERTA FORMATIVA 2025/2026   

 
TITLE 2 - EDUCATIONAL OFFER 2025/2026 

Art. 1 - Corsi Accademici di Diploma di 1° 
Livello e Corsi triennali 
Raffles Milano International Design Institute offre 
tre corsi di diploma accademico di 1° livello (DM 
n°1216 del 31/08/2023) e un corso triennale.  
I corsi di Diploma Accademico, in conformità con 
AFAM, sono:  

• DAPL06 Design della moda 
• DAPL06 Progettazione del prodotto 
• DAPL06 Progettazione visiva.  

Il corso di Interior Design è un corso triennale.  

Art. 1 - 1st Level Academic Diploma Courses and 
Three-year Courses 
Raffles Milano International Design Institute offers 
three 1st level academic diploma courses (DM no. 
1216 of 08/31/2023) and one three-year course.  
The Academic Diploma courses, in compliance with 
AFAM, are:  

• DAPL06 Fashion Design 
• DAPL06 Product Design 
• DAPL06 Visual Design.  

The Interior Design course is a three-year course. 
Art. 2 – Corsi di Perfezionamento/Master 
Corsi della durata di 1 anno volti 
all'approfondimento di: Fashion design and 
sustainability, Product and interior design, Fashion 
photography, Visual design and communication, 
Branding for Luxury, Fashion and Design. 
Caratteristica è la possibilità di lavorare con 
professionisti su progetti reali. Dettagli sul sito: 
https://rafflesmilano.it/category/master/.  

Art. 2 – Postgraduate/Master's Courses 
1-year courses aimed at deepening: Fashion design 
and sustainability, Product and interior design, 
Fashion photography, Visual design and 
communication, Branding for Luxury, Fashion and 
Design. A feature is the possibility to work with 
professionals on real projects. Details on the website: 
https://rafflesmilano.it/category/master/. 

Art. 3 - Programma di Doppia Laurea validato da 
Università Marconi 
Gli studenti interessati possono presentare 
domanda per un'ulteriore certificazione presso 
l'Università Marconi di Roma se soddisfano i 
requisiti per il Master Degree e pagano le tasse 
richieste. 
Info: triennali@rafflesmilano.it  

Art. 3 - Double Degree Program validated by 
Marconi University 
Interested students can apply for additional 
certification at Marconi University of Rome if they meet 
requirements for a Master Degree and pay required 
fees.  
Info: triennali@rafflesmilano.it 

Art. 4 - Corsi Brevi 
Corsi serali e di sabato altamente specializzati per 
professionisti. Elenco su: 
https://rafflesmilano.it/category/short-courses.  

Art. 4 - Short Courses 
Highly specialized evening and Saturday courses for 
professionals. List at: 
https://rafflesmilano.it/category/short-courses. 

Art. 5 - Ufficio per l'accesso e le disabilità 
dell'apprendimento (DSA) 
Gli studenti con DSA possono richiedere un piano 
di studio personalizzato o supporto specifico previa 
consegna in Segreteria della certificazione. 

Art. 5 - Access and Learning Disabilities Office 
(DSA) 
Students with DSA can request a personalized study 
plan or specific support upon submission of 
certification to the Secretariat. 

 
TITOLO 3 – AMMISSIONE E ISCRIZIONE  

 
TITLE 3 – ADMISSION AND ENROLLMENT 

Art. 1 - Prova di ammissione ai corsi accademici 
di 1° livello e triennali 
È necessario superare un test di ammissione online 
o di persona. Per il Diploma di 1° Livello serve un 
diploma di scuola secondaria superiore conseguito 
in Italia o altro titolo estero idoneo. L'esame 
comprende: lettera motivazionale, 

Art. 1 - Admission Test for 1st level academic and 
three-year courses 
Passing an online or in-person admission test is 
required. For the 1st Level Diploma, a high school 
diploma obtained in Italy or other suitable foreign 
qualification is needed. The exam includes: 
motivational letter, portfolio/project, and aptitude test. 

https://rafflesmilano.it/category/master/
https://rafflesmilano.it/category/master/
mailto:triennali@rafflesmilano.it
mailto:triennali@rafflesmilano.it
https://rafflesmilano.it/category/short-courses
https://rafflesmilano.it/category/short-courses
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portafoglio/progetto e test attitudinale. Procedura 
su: https://rafflesmilano.it/ammissioni-triennali/.  

Procedure at: https://rafflesmilano.it/ammissioni-
triennali/. 

Art. 2 – Iscrizione 
I candidati che superano la prova ricevono via e-
mail le indicazioni per procedere. Rif. Regolamento 
Didattico Generale: 
https://rafflesmilano.it/regulation/page/2/.  

Art. 2 – Enrollment 
Successful candidates receive email instructions to 
proceed. Ref. General Didactic Regulations: 
https://rafflesmilano.it/regulation/page/2/. 

Art. 3 – Iscrizione condizionata 
Con la legge n. 33 del 12 aprile 2022, le Istituzioni 
di Alta Formazione Artistica, Musicale e Musicale 
(AFAM) e le Università possono agevolare 
l'iscrizione contemporanea degli studenti a due 
corsi di studio. Gli studenti possono iscriversi 
contemporaneamente:  

• due diversi corsi di Diploma Accademico 
di I o II livello o di perfezionamento o 
laurea magistrale anche presso più 
istituzioni AFAM  

• un corso di Diploma Accademico e un 
corso di perfezionamento o laurea 
specialistica, di dottorato di ricerca o di 
specializzazione, di cui all'art. 2 della 
Legge 508/99  

• un corso di dottorato di ricerca o di laurea 
magistrale e un corso di specializzazione, 
di cui all'art. 2 della Legge 508/99 ad un 
corso di studio universitario e ad un corso 
di studio presso le istituzioni AFAM.  

Art. 3 – Concurrent Enrollment 
With the law no.33 of 12 April 2022, the  
Institutions of Higher Artistic, Musical and Music 
Training (AFAM) and the Universities may facilitate 
the simultaneous enrollment of students in two 
courses of study. Students can simultaneously enroll:  

• two different Academic Diploma courses of 
1st or 2nd level or further training or master’s 
degree also at several AFAM institutions  

• a course of Academic Diploma and a course 
of further training or master’s degree, 
research doctorate or specialization, referred 
to in art. 2 of Law 508/99  

• a PhD or Master’s degree course and a 
specialization course, as referred to in art. 2 
of Law 508/99 to a university course of study 
and a course of study at the institutions of 
AFAM.   

Art. 4 - Pre-iscrizione tramite Universitaly  
Obbligatoria per studenti extra UE che 
necessitano di visto per studio. Procedure su: 
https://www.universitaly.it/studenti-stranieri 
Tali procedure non sostituiscono il processo di 
ammissione di Raffles Milano, e devono essere 
lette e seguite unitamente alle procedure elencate 
al seguente link:  
https://rafflesmilano.it/ammissioni-triennali/   

Art. 4 - Pre-enrollment via Universitaly 
Mandatory for non-EU students requiring a study 
visa. Procedures at: 
https://www.universitaly.it/studenti-stranieri  
They do not replace the admissions process of 
Raffles Milano, and must also be read with and 
followed together with procedures listed at the 
following link:  
https://rafflesmilano.it/ammissioni-triennali/   

Art. 5 - Tempistiche per l’arrivo in Italia 
(Studenti richiedenti Visto) 
Considerate le difficoltà che in questi anni si sono 
verificate per l’ottenimento del Visto, gli studenti 
Extra UE richiedenti Visto in attesa dello stesso 
sono autorizzati, in via del tutto eccezionale, a 
seguire le lezioni online dei corsi a cui sono iscritti. 
Tale concessione, che nasce dalla volontà del 
nostro Istituto di garantire loro una continuità 
didattica, può essere applicata fino al termine 
ultimo del 15 dicembre dell’anno accademico di 
iscrizione (es. per l’a.a.2025/2026: 15 dicembre 
2025); dopo tale data gli studenti ancora sprovvisti 
di Visto non potranno accedere alle lezioni. 
Per i corsi DAPL la presenza online non conta ai 
fini dell’obbligo.  

Art. 5 - Timelines for Arrival in Italy (Visa Students) 
Given the difficulties that have occurred in recent 
years to obtain a Visa, students from nonEU countries 
applying for a Visa are allowed, exceptionally, to 
attend online lessons of the courses they are enrolled 
in. This concession, which stems from the desire of 
our Institute to guarantee them a didactic continuity, 
can be applied until the last deadline of 15th 
December of the academic year of enrollment (e.g. for 
the year 2025/2026: 15th December 2025); after this 
date, students still without a Visa will not be able to 
attend classes. For DAPL courses, online attendance 
does not count toward the requirement. 

https://rafflesmilano.it/ammissioni-triennali/
https://rafflesmilano.it/ammissioni-triennali/
https://rafflesmilano.it/ammissioni-triennali/
https://rafflesmilano.it/regulation/page/2/
https://rafflesmilano.it/regulation/page/2/
https://www.universitaly.it/studenti-stranieri
https://rafflesmilano.it/ammissioni-triennali/
https://rafflesmilano.it/ammissioni-triennali/
https://rafflesmilano.it/ammissioni-triennali/
https://rafflesmilano.it/ammissioni-triennali/
https://rafflesmilano.it/ammissioni-triennali/
https://rafflesmilano.it/ammissioni-triennali/
https://rafflesmilano.it/ammissioni-triennali/
https://rafflesmilano.it/ammissioni-triennali/
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Art. 6 - Ammissione e iscrizione master e corsi 
brevi 
Ammissione corsi brevi senza colloquio; per i corsi 
di perfezionamento è prevista una valutazione da 
parte del coordinatore. Info: 
https://rafflesmilano.it/admissions-master/. 

Art. 6 - Master's and Short Course Admission and 
Enrollment 
Short course admission without interview; for master's, 
evaluation by the course coordinator.  
Info: https://rafflesmilano.it/admissions-master/. 

 
TITOLO 4 – REQUISITI LINGUISTICI   

 
TITLE 4 – LANGUAGE REQUIREMENTS 

L'accesso ai corsi in inglese o italiano è 
subordinato al raggiungimento di un livello pari o 
superiore al B2. Valutazione via esame interno o 
certificato internazionale (ottenuto entro due anni). 
Se non certificati all'iscrizione, il test va sostenuto 
entro la fine dell'anno di corso.  

Access to courses in English or Italian is subject to 
reaching a level equal to or higher than B2. Evaluation 
via internal exam or international certificate (obtained 
within two years). If not certified at enrollment, the test 
must be taken by the end of the course year. 

Art. 1 – Lingua Italiana (non madrelingua) 
La conoscenza della lingua richiesta dovrà 
corrispondere a un livello B2 come descritto nella 
struttura del Quadro Comune Europeo. 
La prova di lingua italiana non è richiesta per i 
candidati che presentano domanda di ammissione 
ai corsi accademici di I livello e sono in possesso 
di:  

• Diploma di scuola secondaria superiore, 
conseguito con un periodo di studio di 
almeno quattro o cinque anni, conseguito 
presso scuole statali e paritarie italiane 
all'estero o in possesso di titoli finali 
rilasciati dalle scuole elencate sul  sito del 
MIUR http://www.studiare-in-
italia.it/studentiforeigners/  

• Diploma in lingua e cultura italiana 
conseguito presso le Università per 
Stranieri di Perugia e Siena;   

• Certificazioni di livello C1 e C2 conseguite 
presso l'Università per stranieri di Perugia, 
l'Università per stranieri di Siena, 
l'Università Roma Tre e la Società Dante 
Alighieri anche in convenzione con gli 
Istituti Italiani di Cultura all'estero o altri 
soggetti.  

   
Sono esonerati dalla prova di conoscenza della 
lingua italiana i candidati che presentano 
domanda di ammissione ai corsi accademici di I 
livello e sono in possesso delle certificazioni di 
competenza in lingua italiana di livello B2 
sottoelencate, conseguite anche in convenzione 
con gli Istituti Italiani di Cultura all'estero o altri 
soggetti:  

• CELI3 (Università degli Studi di Perugia)   
• CILS2 (Università per stranieri di Siena)  
• B2 int.IT (Università Roma Tre)  
• PLIDA B2 (Società Dante Alighieri)  

   

Art. 1 – Italian Language (non-native)  
The language knowledge required should correspond 
to a B2 level as described in the structure of the 
Common European Framework. The Italian language 
test is not required for applicants who apply for 
admission to academic courses of I level and 
possess:  
 

• Diploma of upper secondary school, obtained 
with a study period of at least four or five 
years, obtained in Italian state and equal 
schools abroad or who are in possession of 
final degrees issued by the schools listed on 
the MIUR website http://www.studiare-in-
italia.it/studentiforeigners/ 

• Diploma in Italian language and culture 
obtained at the Universities for Foreigners of 
Perugia and Siena;   

• Level C1 and C2 certifications obtained at the 
University for foreigners of Perugia, University 
for foreigners of Siena, Università Roma Tre 
and Società Dante Alighieri also in agreement 
with Italian Institutes of Culture abroad or other 
subjects.   

 
Candidates who apply for admission to the Academic 
courses of I level and hold the certificates of 
proficiency in Italian at the B2 level listed below are 
exempt from the Italian language test, also obtained 
under agreement with the Italian Institutes of Culture 
abroad or other subjects:  

• CELI3 (University of Perugia)   
• CILS2 (University for foreigners in Siena)  
• B2 int.IT (University of Rome Three)  
• PLIDA B2 (Dante Alighieri Society)  
•    

All documents written in a foreign language must be 
accompanied by an official translation into Italian.   

https://rafflesmilano.it/admissions-master/
https://rafflesmilano.it/admissions-master/
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Tutti i documenti redatti in lingua straniera devono 
essere accompagnati da una traduzione ufficiale 
in lingua italiana.   
Art. 2 - Lingua Inglese  
La conoscenza della lingua richiesta dovrà 
corrispondere a un livello B2 come descritto nella 
struttura del Quadro Comune Europeo. La prova di 
lingua non è richiesta per i candidati che 
presentano domanda di ammissione ai corsi 
accademici di I livello e sono in possesso di:  

• IELTS: superiore a 5.0  
• Cambridge FCE (Primo certificato in 

inglese): superato 
• LIVELLO A: almeno 2 anni di formazione 

in inglese, 
• PET: superato con merito  
• Certificato del Trinity College: livello ISE I - 

tutte e 4 le abilità 
• TOEFL (computer based): 173 - 180  
• TOEFL (internet based): 59 - 64  
• DIPLOMA IB: almeno 3 anni di formazione 

in inglese 
• BEC Preliminary: superato  
• PTE Academic: 36 - 42  
• TTEP: Versione 5.0  
• TOEIC: 600 (a condizione che lo studente 

superi entrambe le parti "Speaking & 
Writing" e "Listening & Writing”) 

• BULATS: 40 – 50 
  

Inoltre non è richiesta per gli studenti che hanno 
svolto gli studi precedenti, prima di iscriversi in 
Raffles Milano, in inglese (2 anni).  

Art. 2 - English Language 
The language knowledge required should correspond 
to a B2 level as described in the structure of the 
Common European Framework. The language test is 
not required for applicants who apply for admission to 
academic courses of I level and possess:  

• IELTS above 5.0   
• Cambridge FCE (First certificate in  
• English)   
• A LEVEL: considered having had full  
• English Education for 2 years PET pass with 

merit   
• Trinity College Certificate: Integrated  
• skill in English (ISE level I - all 4 skills)   
• TOEFL Computer based 173 - 180   
• TOEFL Internet-based 59 - 64   
• IB DIPLOMA (considered having had full 

English Education for 3 years) BEC 
preliminary  

• PTE Academic 36 - 42   
• TEEP 5.0   
• TOEIC 600 (provided that student passes 

both parts “speaking and writing” and 
“listening and reading”)   

• BULATS 40 - 5  
 
It is also not required for students who completed their 
previous studies in English (2 years) before enrolling 
at Raffles Milano   

 
TITOLO 5 – BORSE DI STUDIO  

 
TITLE 5 – SCHOLARSHIPS 

Art. 1 – Borsa DSU 
Supporto per il Diritto allo Studio (legge reg. 
Lombardia 33/2004) per iscritti ai corsi accademici 
1° livello. Bando su: 
https://rafflesmilano.it/scholarship/.  

Art. 1 – DSU Scholarship 
Support for the Right to Education (Lombardy reg. law 
33/2004) for those enrolled in 1st level academic 
courses. Call at: https://rafflesmilano.it/scholarship/. 

Art. 2 - Borse al merito Raffles Milano 
Requisiti e scadenze dettagliate nei bandi su: 
https://rafflesmilano.it/scholarship/.  

Art. 2 - Raffles Milano Merit Scholarships 
Requirements and deadlines detailed in calls at: 
https://rafflesmilano.it/scholarship/. 

 
TITOLO 6 – MODALITÀ DI ISCRIZIONE E DI 
ESAME  
 
Art. 1 – Esami 
Esami finali in tre sessioni regolari. Dettagli su: 
https://rafflesmilano.it/regolamento/ e nello Student 
Handbook. Condizione base per essere ammessi 
agli esami: non superare il 20% di assenze per 
materia.  

 
TITLE 6 – ENROLLMENT AND EXAM 
PROCEDURES 
 
Art. 1 – Exams 
Final exams in three regular sessions. Details at: 
https://rafflesmilano.it/regolamento/ and in the Student 
Handbook. Basic condition to be admitted to the 
exams: do not exceed 20% absences per subject. 

  

https://rafflesmilano.it/scholarship/
https://rafflesmilano.it/scholarship/
https://rafflesmilano.it/scholarship/
https://rafflesmilano.it/scholarship/
https://rafflesmilano.it/regolamento/
https://rafflesmilano.it/regolamento/
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TITOLO 7 – AMMISIONE ALL’ESAME FINALE DI 
TESI 
 
Art.1 – Domanda di ammissione 
Per poter essere ammessi è necessario aver 
superato tutti gli esami e ottenuto i crediti/CFA 
previsti dal piano di studio (180 CFA/60 CFA 
all’anno). I form per la domanda di ammissione 
possono essere richiesti via e-mail all’indirizzo 
triennali@rafflesmilano.it Per la stesura e le 
procedure di discussione della tesi si può fare 
riferimento al Regolamento esami e tesi 
consultabile al seguente link 
https://rafflesmilano.it/regulation/  e allo Student 
Handbook.  

TITLE 7 - ADMISSION TO THE FINAL THESIS 
EXAM 
 
Art. 1 – Application to the final thesis exam 
Necessary to have passed all exams (180 CFAs, 
60/year) and obtained language certification by the 
third year. Request forms at: triennali@rafflesmilano.it. 
For the drafting and discussion of the final Thesis test, 
please refer to the Regulation on examinations and 
Thesis available at  
https://rafflesmilano.it/regulation/ and Student 
Handbook. 

TITOLO 8 - FUORI CORSO, TRASFERIMENTO 
AD ALTRO CORSO INTERNO, IN ENTRATA E IN 
USCITA 
 
Riportiamo di seguito le condizioni in cui lo 
studente potrebbe trovarsi durante il suo percorso 
accademico. Per le specifiche si rimanda allo 
Student Handbook. 
 
Art. 1 - Fuori Corso   
Gli studenti che non superano gli esami nell'ultima 
sessione disponibile, superando la durata legale 
del corso, saranno classificati come studenti fuori 
corso per una durata massima di 2 anni.  

Art. 2 – Trasferimento in entrata, in uscita e ad 
altro corso interno  
Le procedure per il trasferimento in entrata, in 
uscita, e ad altro corso interno di pari livello sono 
regolate da norme precise che riguardano le 
tempistiche, il riconoscimento dei crediti (CFA) e la 
documentazione amministrativa, norme visionabili 
nello Student Handbook 
 

TITLE 8 - OUT-OF-COURSE, TRANSITION TO  
OTHER INTERNAL COURSE, TRANSFER IN AND  
OUT   
 
Below we outline the conditions a student may 
encounter during their academic journey. For specific 
details, please refer to the Student Handbook. 
 
 
Art. 1 - Out Of Course   
Students who do not pass their examinations in the 
last available session, thereby exceeding the standard 
duration of the programme, will be classified as out-of-
programme students for a maximum period of two 
years. 
 
Art. 2 – Incoming and Outgoing Transfers and 
Internal Programme Transfers 
Procedures for incoming transfers, outgoing transfers, 
and transfers to another internal programme of the 
same academic level are governed by specific 
regulations concerning timelines, credit recognition 
(CFAs), and administrative documentation. These 
regulations can be consulted in the Student 
Handbook.  

 
 
TITOLO 9 - SOSPENSIONE E RINUNCIA AGLI 
STUDI 

 
 
TITLE 9 - SUSPENSION AND WITHDRAWAL FROM 
STUDIES  

Art. 1 – Sospensione e rinuncia agli studi 
La decisione di ritirarsi dal corso o di sospenderlo 
temporaneamente richiede una formale procedura 
amministrativa con determinati documenti e 
tempistiche da rispettare visionabili nello Student 
Handbook. 

Art. 1 – Deferment and Withdrawal from Studies 
The decision to withdraw from the course or to 
temporarily suspend it requires a formal administrative 
procedure, with specific documents and timelines that 
must be followed, which can be consulted in the 
Student Handbook. 

 
 
TITOLO 10 - PROGRAMMAZIONE E MODALITÀ 
DIDATTICA  

 
 
TITLE 10 - PROGRAMMING AND DIDACTIC 
METHODOLOGY 192 

mailto:triennali@rafflesmilano.it
https://rafflesmilano.it/regulation/
https://rafflesmilano.it/regulation/
mailto:triennali@rafflesmilano.it
https://rafflesmilano.it/regulation/
https://rafflesmilano.it/regulation/
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Art. 1 - Piani di studi 
I piani di studio dei corsi triennali del Raffles Milano 
International Design Institute sono conformi ai 
decreti ministeriali che regolano la didattica e le 
modalità di erogazione dei corsi presso le 
Accademie di Belle Arti. 

Art. 1 - Study Plans 
The study plans of the three-year courses at Raffles 
Milano International Design Institute are in accordance 
with the ministerial decrees regulating the teaching 
programme and the delivery methods of the courses at 
the Academies of Fine Arts. 

Art. 2 - CFA (Crediti Formativi Accademici) 
1 CFA = 25 ore di studio e lavoro complessivo. 
Necessario conseguire 60 CFA all'anno (180 totali 
nel triennio). I crediti si acquisiscono superando gli 
esami.  

Art. 2 - CFA (Academic Credits) 
1 CFA = 25 hours of total study and work. Necessary 
to obtain 60 CFAs per year (180 total over the three 
years). Credits are acquired by passing exams. 

Art. 2.1 - Diploma Accademico 
Al termine dei corsi accreditati (Fashion, Visual, 
Product Design) si ottiene il Diploma 1° livello con 
180 CFA, con il rilascio del Diploma Supplement.  

Art. 2.1 - Academic Diploma 
At the end of accredited courses (Fashion, Visual, 
Product Design), a 1st level Diploma is obtained with 
180 CFA. Issuance of the Diploma Supplement. 

 
Art. 2.2 - Corsi non accreditati 
Viene rilasciato un attestato di frequenza Raffles 
Milano. 
 
Eventuali variazioni al presente documento 
verranno communicate tempestivamente.  

 
Art. 2.2 - Non-accredited Course 
A Raffles Milano certificate of attendance is issued. 
 
Any changes to this document will be communicated 
promptly. 
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